PLZENSKY ARCHITEKTONICKY MANUAL (PAM)
Stezky po architekture let 1914-1950

Plzensky architektonicky manudl (PAM) je odborné popularizaéni projekt, ktery
v pravé predstavované prvni fazi mapuje architekturu obdobi 1914-1950 v Plzni.
Prfedmétem zdjmu autorl projektu jsou predevsim stavby rané moderny véetné je-

jich historizujicich, klasicizujicich i kubizujicich odstin(, objekty vyznavajici narodni

styl, dekorativismus, purismus i rdzné polohy funkcionalismu. Vyjimku z vytyce-
ného obdobi pfedstavuji dvé moderni interiérové realizace, jimiz v letech 1907-1910
do plzeriského prostoru vstoupil Adolf Loos, pfipadné budovy, dokumentujici
postupnou proménu architektury vyzndvajici tradi¢ni tvaroslovi v architekturu

modernistickou. V této fazi jsou stavby navazdny na trasy péti stezek, které zajem-

ce provddéji centrem mésta a Jiznim Pfedméstim véetné Bezovky a Doudlevecké
Ctvrti. Patefi projektu a zdroven Sestou stezkou, protinajici ¢tyfi z péti tras, je loo-

sovska linka spojujici mista realizaci Adolfa Loose a jeho spolupracovnikd. Do konce
letosniho roku budou ve druhé fazi projektu zpracovany dalsi ¢tyfi stezky v blizkych

Eastech mésta. Do budoucna se pak predpokladd rozsifeni projektu o zbyvajici
&dasti mésta i dalsi ¢asova obdobi. Zamérem projektu, inspirovaného Uspésnym
Brnénskym architektonickym manudlem (BAM), je predstavit jednotlivé budovy,
architekty, stavitele, vybrana vefejnd prostranstvi a méstské ¢dsti Siroké i odborné
vefejnosti pomoci online databdze a mapovych brozZur, a nasledné i audionahra-
vek a orientaéniho znacdeni ve vefejném prostoru (to vSe v ceské i anglické verzi).
Pravé zprostredkovani zkusenosti s architekturou vystavenou in situ, architekturou
1,0 sobé”, je hlavnim cilem projektu. Databdze je od 16. dubna 2015 volné pfistupnd
na webu pam.plzne.cz a v souc¢asnosti obsahuje vice nez 170 objektd dokumento-
vanych texty, 850 sou¢asnymi fotografiemi, 1700 reprodukcemi pGvodnich vykrest
a stovkami dalsich archivalii. Souc¢dsti databaze je i prehled 70 architektd, 50 sta-
vitelt a 25 verejnych prostranstvi. Tento vybér viak neni koneény - Ziva databdaze
bude i naddle doplfiovana o dalsi stavby a informace.

PILSEN ARCHITECTURE MANUAL (PAM)
Paths along 1914-1950 architecture

Pilsen Architecture Manual (PAM) is an expert/popularisation project that in the
currently presented first stage maps the architecture of the period of 1914-1950
in Pilsen. The project’s authors’ primary subject of interest is buildings of early
Modernism including their historicist, classicist and cubist nuances, objects fol-
lowing the national style, decorativism and purism as well as various attitudes
to functionalism. An exception to the thus laid-out period can be found in two
modern interior realisations with which Adolf Loos entered the space of Pilsen in
the years 1907-1910, and buildings documenting a gradual change in architecture
endorsing traditional morphology in modernist architecture. At this stage, the
buildings are connected to the routes of five paths taking those interested round

the city centre and the Southern Suburb including the Bezovka villa neighbourhood

and the Doudlevce district. The backbone of the project, as well as the sixth path
intersecting four of the five routes, is the Loos line connecting places displaying
Adolf Loos and his collaborators’realisations. By the end of this year, four more
paths will be prepared in the second stage of the project. In the future we expect
to extend the project to the remaining city districts and time periods. The project,
inspired by the successful Brno Architecture Manual (BAM), aims to present
individual buildings, architects, builders, selected public spaces and city districts
to the general public as well as experts, with an on-line database and map bro-

chures, and subsequently also with audio recordings and orientation signage in the

public space (all of this in both Czech and English versions). It is the mediation of
experience with architecture exhibited in situ, architecture “on itself”. This is the
main goal of the project. The database has been freely available on the website
pam.plzne.cz since the 16th of April 2015 and at the moment contains more than
170 objects documented with texts, 850 objects with contemporary photographs,

1,700 reproductions of the original plans and hundreds of other archival documents.

The database also includes a survey of 70 architects, 50 builders and 25 public
spaces. This selection is not final, though - the database is a living thing and thus
will be completed by further buildings and information.

CO ADOLF LOOS
3,5km

Patefni stezka, jejiz hlavni ¢dst se
tahne méstem podél Klatovské tridy,
pfedstavuje celkem dvanact plzen-
skych realizaci Adolfa Loose a jeho
spolupracovnikl. Soustiedéni téchto
zpravidla interiérovych dél v této
oblasti neni ndhodné - pravé dnesni
Klatovskd, drive Ferdinandova tfida se
v zavéru 19. stoleti stala hlavnim pl-
zefiskym bulvarem a bydlistém mnoha
vyznamnych podnikatel(, z jejichz fad
se rekrutovali Loosovi klienti. Z osmi
dochovanych interiért jsou v souéasné
dobé verejnosti pristupné tfi - citlivé
renovované byty manzelt Krausovych
a Voglovych a rovnéz obnoveny byt

v domé manzeld Brummelovych.

Vychozi bod

C2-741/ Dam Hedviky Liebsteinové
a Jana a Jany Brummelovych,
Husova 58, Plzen /

GPS 49.7461533N, 13.3642256E

ADOLF LOOS

A backbone path, whose central part
cuts through the city along Klatovska
Avenue, introduces the twelve Pilsen
realisations by Adolf Loos and his col-
laborators. The concentration of these
mostly interior works in this area is

not a coincidence - it was the present
Klatovskd, then Ferdinandova Street,
which became the main boulevard of
Pilsen and home to many important
businesspeople in the late 19th century,
from whose ranks Loos’ clients came.
From the eight preserved interiors
three are presently open to the public -
the sensitively renovated apartments
of the Kraus and Vogel families as well
as the renewed apartment in the house
of the Brummel family.

Starting point

C2-741 / House of Hedvika Liebstein
and Jan and Jana Brummel,

58 Husova St, Pilsen /

GPS 49.7461533N, 13.3642256E
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C1 STARE A NOVE CENTRUM
4,5km

Stezka prochdzejici stfedovékym ja-
drem mésta a Cdsti jeho Sirsiho centra
nabidne zdjemcim pohled na to, jak
moderni architektura vstupovala

do exponovaného historického pro-
stfedi (napfiklad nékolika Spi¢kovymi
funkcionalistickymi realizacemi na na-
mésti Republiky a v jeho blizkosti) i jak
pomdhala utvdret charakter novéjsich
uzemi. Transformaéni a modernizaéni
étos mezivdleéné vystavby se vyrazné
projevuje v jedné z kli€¢ovych pasdzi
stezky - na nabrezi feky Radbuzy,
lemované vyznamnymi vefejnymi
budovami. Podobnou roli sehradla
modernistickd architektura v uzemi
podél nékdejsi Jungmannovy, dnesni
Americké tfidy, zejména v prostorech
navazujicich na Wilsontv most.

Vychozi bod

C1-136 / Obchodni a &inzovni dim
Weiner se zubni ordinaci Samuela
Teichnera a bytem Pavla a Lili
Weinerovych / namésti Republiky 22,
Plzer / GPS 49.7463083N, 13.3770569E

OLD AND NEW CENTRE

The path leading through the medieval
heart of the city and part of its greater
centre will offer visitors an insight into
how modern architecture was entering
the prominent historical environment
(for example with several brilliant
functionalist realisations in Republic
Square and its vicinity) as well as how it
helped form the character of the newer
areas. The transformational and mo-
dernising ethos of the interwar building
development is distinctly manifested

in one of the key sections of the path

- at the Radbuza River quay lined with
prominent public buildings. Modernist
architecture played a similar role in the
area along the former Jungmannova,
nowadays Americkda Avenue, in particu-
lar in the spaces connected with the
Wilson Bridge.

Starting point

C1-136 / Shopping and Apartment
House Weiner with Samuel
Teichner’s Dentist’s Surgery and the
Apartment of Pavel and Lili Weiner /
22 Republic Sq, Pilsen /

GPS 49.7463083N, 13.3770569E

. NOVE CENTRUM - VYROBNI
A REZIDENCNI CTVRT

3,6km

Typologicky i architektonicky pestrou
ndplni disponuje stezka prochdzejici
uzemim v severozapadni ¢dasti nékdej-
$iho Ri¥ského PFedmésti. Tato &dst
mésta, vymezend Klatovskou tfidou,
zdrezem zeleznice, aredlem §kodovky

a novodobymi silni¢nimi tahy, resp.
fekou Mzi, se urbanisticky utvarela jiz

v druhé poloviné 19. stoleti. Rozmanity
charakter ¢tvrti, v jejiz zastavbé se misi
industrialni i méstansky duch Plzné, se
pokousi zachytit prezentovany soubor
objektd. V ném kromé nékolika cennych
realizaci Adolfa Loose vynikda kance-
laiskd budova nékdejsich Skodovych
zdvod(, dnesni kulturni dam Peklo, jiz
neexistujici aredl méstského vystavisté
¢i soubor obecnich ¢inzovnich domu se
socidlnimi byty.

Vychozi bod

C2-1107 / Byt Willyho a Gertrudy
Krausovych / Bendova 10, Plzen /
GPS 49.7411889N, 13.3702603E

NEW CENTRE - PRODUCTION AND
RESIDENTIAL DISTRICT

The path leading through the area

in the north-west part of the former
Ri$ské Pfedmaésti (Imperial Suburb)
offers colourful content in both typo-
logy and architecture. The urbanism

of this part of the city, delineated by
Klatovska Avenue, the railway line,

the Skoda factory premises, modern
roadways and the Mze River, was be-
ing formed as early as the 2nd half of
the 19th century. The presented set of
objects attempts to capture the diverse
character of the district, in whose
built-up area the industrial and city
spirit of Pilsen were blended. Standing
out among them, apart from several
valuable realisations by Adolf Loos, are
the office building of the former Skoda
Works, the Peklo culture house, the no-
longer existing premises of the City Fair
Ground and the set of municipal tene-
ment houses with social housing flats.

Starting point

C2-1107 / Apartment of Willy and
Gertruda Kraus / 10 Bendova St, Pilsen /
GPS 49.7411889N, 13.3702603E

C3 J1ZNi PREDMESTI
4,5km

Stezka vinouci se Jiznim Pfedméstim
vypravi pfibéh nového méstského uzemi,
které se v prvni poloviné 20. stoleti
formovalo v okoli Klatovské tfidy na jih
od chebsko-domatzlické vétve Zelez-
ni¢ni trati. Vychozim bodem této trasy
je prostranstvi pred nejvyznamnéjsi
plzeriskou realizaci loosovského typu -
vestavbou mezonetového bytu manzeld
Semlerovych do vlastniho ¢inZzovniho
domu. Spolupracovnik Adolfa Loose
Heinrich Kulka zde uplatnil Loosav kon-
cept tzv. raumplanu. Stezka pak protne
nékolik dileZitych Uzemi soustiedujicich
fadu modernich verejnych budov i sou-
bory kvalitnich, zpravidla funkcionalis-
tickych bytovych dom(: ndmésti Miru,
aredl méstské nemocnice, tzv. Belanku

i Klatovskou tfidu samu.

Vychozi bod

C3-721/ Cinzovni dim s vestavbou bytu
Oskara a Jany Semlerovych /

Klatovska tfida 110, Plzer /

GPS 49.7332139N, 13.3698867E

SOUTHERN SUBURB

The path winding through the Southern
Suburb tells the story of a new city
area which was formed in the first half
of the 20th century around Klatovska
Avenue (south of the Pilsen-Cheb

rail line). The starting point of this
route is the space in front of the most
significant Pilsen realisation of the
Loos type - a maisonette apartment
conversion of the Semler family in
their own apartment house. Heinrich
Kulka, one of Adolf Loos’ collabora-
tors, applied Adolf Loos’ concept of
the so-called raumplan here. The path
will then intersect several important
areas concentrating on a great number
of modern public buildings as well as
sets of quality, mostly functional-

ist apartment houses: Namésti Miru
(Peace Square), the Municipal Hospital
premises, the so-called Belanka, and
Klatovskd Avenue itself.

Starting point

C3-721/ Apartment House with

the Maisonette Conversion Apartment
of Oskar and Jana Semler /

110 Klatovska Ave, Pilsen /

GPS 49.7332139N, 13.3698867E

. BEZOVKA

2,9km

Rezidenéni ¢tvrt Bezovka, vznika-

jici od konce 19. stoleti zdpadné

od Klatovské tridy, je cennym urbani-
stickym souborem blizkym konceptu
zahradnich mést. V postupné realizova-
ném Uzemi, jehoZ rozsah jen ¢dstecné
naplnil velkorysé mezivdle¢né vize, je
zastoupena individudlni zdstavba ze
zavéru 19. a prvnich dekdd 20. stoleti

i bytovd vystavba z obdobi po druhé
svétové valce. Ke smisenému charak-
teru dnedni pamdtkové zény zdsadné
pfispéla intenzivni aktivita prvorepubli-
kovych stavebnich druzstev. Uchovany
puvab &tvrti s paprséité usporadanou
uliéni siti, jejimiz ohnisky jsou verejnd
prostranstvi tzv. Velké a Malé Hvézdy,
umocnuje kultivované reseni vefejného
prostoru véetné zelené.

Vychozi bod

C3-721/ Cinzovni dtm s vestavbou bytu
Oskara a Jany Semlerovych /

Klatovska tfida 110, Plzeri /

GPS 49.7332139N, 13.3698867E

. DOUDLEVECKA CTVRT
2,5km

Nejkratsi z architektonickych stezek
pfedstavuje Doudleveckou ¢tvrt -
uzemi seviené obloukem Zelezni¢ni
trati Plzen-Klatovy a meandrem feky
Radbuzy, které si dodnes zachovalo
mnohé ze svého pGvodniho charakteru.
Symbolem genia loci industridlniho

a misty stdle periferné pasobiciho Gze-
mi je aredl nékdejsiho depa plzeriskych
dopravnich podnikd, ktery se v letosnim
roce jiz coby kreativni zona DEPO2015
stava ohniskem aktivit programu
Evropského hlavniho mésta kultury.
Kromé komplexu depa obsdhne trasa
stezky nékolik dalSich technickych

a verejnych budov, rané moderni druz-
stevni vystavbu, nékolik ulic mensich
fadovych domu i jeden modernisticky
akupunkturni zdsah.

Vychozi bod

C5-395 / Vozovna a dilny Elektrickych
podnikd mésta Plzné (kreativni zéna
DEPO2015) / Presslova 14, Plzer /
GPS: 49.738515N, 13.381453E

BEZOVKA

The residential district Bezovka, taking
shape from the late 19th century west of
Klatovskd Avenue, is a valuable urban-
ism set close to the concept of garden
towns. In the gradually realised area,
the extent of which only partly met the
ambitious interwar visions, both indi-
vidual buildings from the late 19th and
the first decades of the 20th century
as well as apartment building develop-
ments from the period after WWIl are
represented. A major contribution to
the mixed character of the present-
day conservation area was the intense
activity of the First Republic building
cooperatives. The well preserved charm
of the neighbourhood with its radially
set up street network, the foci of which
are the public spaces known as the Big
Star and Small Star, is amplified by the
cultivated arrangement of the public
space, including the greenery.

Starting point

C3-721/ Apartment House with

the Maisonette Conversion Apartment
of Oskar and Jana Semler /

110 Klatovska Ave, Pilsen /

GPS 49.7332139N, 13.3698867E

DOUDLEVCE DISTRICT

The shortest of the architecture paths
presents the Doudlevce district - an
area surrounded by the arc of the
Pilsen-Klatovy railway and a mean-
der of the Radbuza River which has
preserved a great deal of its original
character until the present day. The
symbol of the industrial, and in places
still somewhat peripheral, genius loci of
the area is the premises of the former
Pilsen City Transportation depot, which
has become one of the hotspots of the
ECoC programme activities this year as
the DEPO2015 Creative Zone. Besides
the depot premises, the route encom-
passes several more technical and
public buildings, early modern coopera-
tive development and several streets of
smaller terraced houses as well as one
modernist acupuncture intervention.

Starting point

C5-395 / Depot and Workshops of
the City of Pilsen Electrical Company
(DEPO2015 Creative Zone) /

14 Presslova St, Pilsen /

GPS: 49.738515N, 13.381453E
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Knihkupectvi
ArtMap

K vodé i do tramvaje,
udélejte si radost

a po cely cervenec

a srpen nakupujte
kniZky na
bookstore.artmap.cz
s letni slevou

Rur ArtMap 2015

Mapa uméleckych a ekologickych
iniciativ sleduje nezévislou kulturu

v oblastech mimo hlavni centra.

Do Cesko-slovenského geografického
prostoru jiz poétvrté zakresluje
rozmanité aktivity - zejména - na
venkové plsobicich instituci, spolkl

i jednotlivcl. Zdanlivé okraje ¢asto
ukryvaji pozoruhodné iniciativy, jez
svébytné oZivuji dané prostredi. Mista
s programem na letni a podzimni
mésice letos doplhuje vybér
socharskych a dvou architektonickych
realizaci v krajiné. S mapou budou vase
cesty pékné blativé, trnité a klikaté.

Vydéava ArtMap spolecné s yo-yo.

Mapu vam réadi za$leme, napiste si
o ni: info@yo-yo-yo.org

ArtMap je na ¢eském Gzemi ojedinéla
informac¢ni platforma zaméfené na
soucasné umeéni. Vedle od roku 2008
pravidelné vychézejich tisténych
map poskytujicich pfehled vystav

a galerii v Praze a Brné, provozuje
portéal artmap.cz, ktery pokryvéa
dénive vytvarném uméniv celé

CR. U prilezitosti akce Plzeri 2015
vychézi také ArtMap Plzen.

Na webovych strankédch artmap.cz
se pfihlaste k odbéru e-mailového
newsletteru, ktery vas bude kazdy
tyden informovat o déni na poli
souc¢asného uméniv CR.

ArtMap provozuje knihkupectvi
zamérené na kvalitni publikace o uméni,
designu a architekture, z nichz mnohé
se nedaji sehnat v bézné distribuci.
Vice na: bookstore.artmap.cz.

www.artmap.cz
www.bookstore.artmap.cz
www.facebook.com/artmap.cz

Vydava Artmap, z.s., (ArtMap Office)
Skolska 28, Praha 1.

e-mail: info@artmap.cz, w. artmap.cz
Texty pochazeji ze zdrojl galerii

a instituci.

Grafické Feseni Petr Hrlza

Bud'te v obraze. Kazdy tyden.
Newsletter ArtMap [\
Registrujte se na artmap.cz

ArtMap se tési podpore
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Titulnf strana / Front page:

Ryoji Ikeda: test pattern [n°7]
concept, composition: Ryoji [keda; computer
graphics, programming: Tomonaga Tokuyama

Nové divadlo / New Theatre
2.7-1.8.

Plzen 07-09 2015

Soucasné uméni
v plzenskych galeriich

Contemporary Art
in Plzen Galleries




k/c = kurétor/ka/curator

DEPO2015
Presslova 14
denné / daily 11.00-19.00

Plzeniské rodinné fotoalbum: Raj mezi
¢tyfmi rekami / Pilsen Family Photo
Album: A Paradise between Four Rivers
16.4.-17.7.

Jaky byl kazdodenni Zivot Plzefant?

Jak travili volny ¢as ¢i kam jezdivali na
vikendy? A kde se v Plzni lidé nejradéji
setkavaji dnes¢ Diky projektu Plzefi-

ské rodinné fotoalbum vznik4 unikatni
spole¢né album plzefiskych obyvatel,
spole¢ny obrazek mésta Plzné posklada-
ny z vice nez 2000 starych i novych foto-
grafii. EN: What did the everyday lives of
Pilsen’s inhabitants used to be like? How
would they spend their free time, where
would they go to enjoy their weekends?
And which is their favourite Pilsen haunt
to meet at today? A unique collective
album of Pilsen inhabitants is emerging
thanks to the Pilsen Family Photo Album
project, offering a collective picture of
the city of Pilsen assembled from more
than 2,000 photos, old and new.

Tvar Plzné / The Face of Pilsen

18.6.-18. 9.

Vystava portrétl Plzefiant od mladych
realistickych malira priblizuje typicky,
zaroven viak co nejpestrejsi obrazek
Plzné prostfednictvim portrétd lidi

v prostfedi a Case, které jsou pro né
charakteristické. Obrazy od osmi umélct
- Jana Mikulky, Jana Uldrycha, Alzbéty
Josefy, Zdenka Trse, AleSe Brazdila, JiFi-
ho Boumy, Martina Herolda a Vé4clava Siky
- jsou doplnény fotografiemi a texty, kte-
ré se tykaji prib&hl portrétovanych osob
a osobnosti malif. EN: This exhibition
showcasing portraits of Pilsen's inhabit-
ants painted by young realist painters will
offer an outline of the typical Pilsen, in
its most varied form, though, using por-
traits of people in settings and moments
characteristic of them. Paintings by six
artists-Jan Mikulka, Jan Uldrych, AlZzbéta
Josefy, Zdenék Trs, Toméas Némec and
Ale§ Brazdil-will be accompanied by
photographs and texts related to the
stories of the people portrayed and the
personalities of the artists.

DOMUS - poutni misto sou¢asného
designu / DOMUS-the Pilgrimage Site

of Contemporary Design

24.4.-31.12.

Tzv. hala tézkych oprav se zménila v DO-
MUS - poutni misto sou¢asného designu.
V tajemné zahradé Alenku v Fi$i divl nena-
jdete, ale budete si tak alespon na chvili
pfipadat, do laboratofe zazraki totiz
prispéla stovka evropskych designéri!
Prekréasny kabinet budoucnosti vy§perko-
vala desitkami originalnich designérskych
kouskd s velkym mnozstvim kvétin, které
jej odlehcuji a probouzivném Zivot.
Némecky designér Werner Aisslinger
pracoval s ndvrhem uzavieného medi-
tativniho prostoru a do industriélni haly
umistil vnitfni transparentni pavilon. JiFi
Prihoda zménil perspektivu pohledu na
prostor i samotnou instalaci vystavy, dalsi
velké originaini objekty pfipravili Henry
Wielgus s Janem Plechacem a Maximem
Vel€ovskym, ktery je z&rover autorem
plzenského erbu umisténého na jedné ze
zdi v magickém prostoru prosklené haly.
EN: The former hall for heavy equipment
repairs has been transformed into DO-
MUS-the Pilgrimage Site of Contemporary
Design. Though Alice in Wonderland is not
among those you can find in the mysteri-
ous garden, you will certainly get a tem-
porary Wonderland feel: one hundred
European designers have contributed

to this laboratory of miracles! They have
embellished the gorgeous futuristic study
with dozens of novel designer pieces and
an abundance of flowers which infuse it
with lightness and bring it to life. Working
with a plan for an enclosed meditation
space, the German designer Werner
Aisslinger has embedded a transparent
interior pavilion in the industrial hall. JiFi
Prihoda has changed the perspective
from which the space and the entire exhi-
bition installation is viewed; other grand
inventive objects have been prepared

by Henry Wielgus with Jan Plecha¢ and
Maxim Vel€ovsky, who is also the author
of the Pilsen coat of arms attached to one
of the walls in the magical setting of the
glass-walled hall.

Cestmir Suska: RESTART

25.4.-31.12.

Byvalé depo dopravnich podniki ma novy
dlvod své existence. A pravé s oka-
mZikem nového startu, vzniku kreativni
zény DEPO2015, rezonuji dila svétové
uznavaného sochare Cestmira Sugky

s pfiznaénym ndzvem RESTART. Suskovy
neobycejné "krajkové" sochy z vyrazenych
kovovych objektl se rozkutalely do dvora
byvalé vozovny a staly se tak sou¢asti
dal3ich planovanych akei i ,ukazatelem®,
diky némuz DEPO2015 prosté nemUizete
minout - nové plzeriské rozhledny se
rozhliZi po kraji! Interiérovéa ¢ést expozice,
kterd osvétluje pozadi celého projektu,
se soustfed’uje na mensi objekty v jedné
z hal DEPO2015. T¥i, dva, jedna, (re)START
smér DEPO2015! EN: The former depot of
the City Transport Company on Presslova
Street got anew purpose for its existence
in 2015. The work of Cestmir Sugka, aptly
named RESTART, is resonating with the
moment of this new start, the inception
of the creative zone of DEPO2015. This
sculptor who has achieved global renown
has in recent years been engaged in the
creation of unusual sculptures made from
discarded metal objects. The exhibition
for the general public has two parts-an
exterior and an interior one. The objects
meant for the outdoor exhibition will roll
in all directions around the depot yard,
becoming part of the other events on the
schedule. The indoor part will shed light
on the background of the entire project,
focusing on smaller objects. There is

a programme of side events to accom-

pany the exhibition, courses and guided
tours. Three, two, one, (re)START towards
DEPO2015!

KinocirKus: Continuum

1.-31.7.

Interaktivni audiovizuélni instalace
Continuum, kterou mé na svédomi mezi-
narodni VJsky spolek KinocirKus, vyuziva
kontrastu mezi pouzitym materidlem

a krajinou a navstévnikim umoznuje
zazit jedinecny pocit z mista tak blizkého
i vzdaleného zaroven. EN: The interactive
audio-visual installation Continuum

by the international VJ association
KinocirKus based in Prague uses the
contrast between the material used and
the landscape which the shaped material
represents. Every visitor has their own
unique experience of a place which is
close and far away at the same time.

Beyond the Naked Eye

12.-30. 8.

TFi rumunsti umélci Alexandra Muresan,
Dan Istrate a Gyori Csaba zkoumaiji to,

co je za hranici viditeIného. Ptaji se, co
skrze nase smysly mdzeme objevit vumeé-
leckych dilech. Jejich objekty a struktury
ze skla, mramoru a kovu vytvéreji snovou
krajinu, ktera dava divakovi moznost po-
pustit uzdu fantazie a navstivit novy svét.
EN: Three Romanian artists-Alexandra
Muresan, Dan Istrate and Gyori Csaba-
explore what is beyond the visible. They
ask what we can discover in artistic

work with our senses. Their objects and
structures from glass, marble and metal
create a dreamy landscape which gives
the viewer the chance to free the imagi-
nation and to visit a new world.

Stroj Casu: Historie Evropy / The Time
Machine: The History of Europe
13.8.-9.10.

Ulovit mamuta nebo zachrénit princeznu
neni snadné véc. Kdo to nezkusil, ten to
nevi. Jit zazitklim naproti je skvéla véc,
ale putovat Casem v protisméru je jesté
lepSi! Nastupte do stroje Casu, ktery vas
teleportuje do historie ddvné i nedavné.
Naprogramovén je na cesty do pravéku,
za Kelty, do antického Rima, stfedovéku,
renesance i do 19. a 20. stoleti. Létat
¢asem muzete libovolné, a to prostred-
nictvim interaktivni vystavy pro déti

na motivy knihy Historie Evropy ¢eské
ilustratorky Renaty Fucikové. EN: To hunt
down a mammoth or to save a princess is
not an easy task. You won't know unless
you try. It is great to encourage experi-
ence but travelling backwards in time

is even better! Enter the time machine
and let yourself be teleported to ancient
or recent history. It is programmed for
journeys to the Primeval Ages, Ancient
Rome, the Middle Ages, the Renaissance
and the 19th and 20th centuries. You can
freely fly back and forth through time in
the interactive exhibition for children
inspired by Renata Fucikova's book The
History of Europe.

GALERIE JIRIHO TRNKY
namésti Republiky 289/40
ut-ne 10.00-12.00; 13.00-17.00

Daniel Sperl: Zivotni styl Japonska /
The Lifestyle of Japan

3.-26.9.

Predni Sesky fotograf Daniel Sperl ba-
lancuje na hranici socialniho a subjektiv-
niho dokumentu. V Galerii Jifiho Trnky
pfedstavi fotograficky soubor Zivotni styl
Japonska, ktery svym zamérenim neprimo
navazuje na cyklus fotografickych haiku
JindFicha Streita Lidé z Akagi, pohlednice
z Tokia Wiliama Kleina ¢i fotografie Daido
Moriamy. Vystavu autor vybral a sestavil

z nékolika tisic snimkd, které nasnimal bé-
hem péti fotografickych cest a studijnich
pobytl v Japonsku v obdobi mezi lety
1997 az 2015. Prostfednictvim ¢ernobilé
fotografie zachytil Zivot zdejSich obyvatel
i jejich tradice, historii, kulturu a zvyky.
EN: Daniel Sperl compiled the exhibition
from thousands of images he took on five
photography and study trips to Japan
between 1997 and 2015. He captures the
dynamic lives of local people, their tradi-
tions, history, culture and habits through
the medium of black and white photog-
raphy. The Lifestyle of Japan is another
original and complete Czech insight into
the distinctive Japanese culture and a so-
ciological study of the everyday lives of
people in Japanese cities and rural areas.

GALERIE LADISLAVA SUTNARA
Riegrova 11

ut-pa 11.00-18.00, s0 10.00-15.00 /
Tue-Fri1lam-6 pm, Sat 10 am-3 pm

Ladislav Sutnar - kniZni tvorba /

Book Design

12.3.-29. 8.

Vystava zamérend na pribliZzeni Sutnarovy
tvorby v oblasti grafického desig-

nu a knizni kultury Ladislava Sutnara
predstavi jako prfedniho predstavitele
Ceskoslovenské plakatové tvorby dvacé-
tych a tficétych let minulého stoleti, jako
vytvarného redaktora DruZstevni prace
¢i jako prikopnickou a zakladatelskou
osobnost v oblasti vizuadIniho designu

a autora knihy Visual Design in Action.
EN: The exhibition aims to introduce

the work of Sutnar in the field of graphic
design and book culture. Ladislav Sutnar
will be presented as a leading repre-
sentative of the Czechoslovak poster
designers of the 1920s and 1930s, as an
art editor of the institution Cooperative
Work, as a pioneering and founding figure
in the field of visual design, and as author
of the book Visual Design in Action.

GALERIE MESTA PLZNE /
PILSEN MUNICIPAL GALLERY
Dominikénska 2

ut-ne 10-12 a 13-18 / Tue-Sun
10 am-12 am and 1 pm-6 pm
galerie-plzen.cz

Ladislav Sutnar: Venuse / Venus

21.5.-6. 8.

Dal3i z vystav designéra Ladislava Sutna-
ra, jehoz odkaz prekonavéa hranice evrop-
ského regionu a jehoZ tvorba pfesahuje

hranice klasického designu a stava se tak
expozice bude kromé nékolika olejl, na
nichz autor experimentuje s ggometric-
kymi znaky v prostoru, Sutnardv slavny
cyklus Zenskych aktl, které nazyval Ve-
nu$e. Na vystavé bude prezentovan vybér
obrazl a plakatl z vefejnych i soukro-
mych sbirek. Dim, vnémz dnes funguje
Galerie mésta Plzné, je rodnym domem
slavného tvdrce, ktery se zde narodil
vroce 1897. EN: Another exhibition of the
designer Ladislav Sutnar, whose legacy
crossed the borders of the European
region - his work reaching across the line
of classic design and almost becoming
free art. The main focus of the exhibi-
tion will be, besides a few oil paintings

in which the author experiments with
geometric signs in a space, Sutnar’s fa-
mous series of female nudes he called
Venuses. The exhibition will present

a selection of pictures and posters from
both public and private collections. The
building housing the Gallery of the City
of Pilsen is the birth house of the famous
designer, who was born here in 1897.

k/c Tomas Vicek

Doprovodny program

2. 8. - nedélnivytvarné dilna pro déti
arodice, celodenni akce.

5. 8.,17.00 - kfest katalogu k vystavé
Ladislava Sutnara

Petr Nikl: Casosbéry

20.8.-8.10.

- vernisdz/opening: 13. 8., 17.00
Zakladajici ¢len skupiny Tvrdohlavi
anositel ceny Jindficha Chalupeckého
je v8estrannym umélcem, ktery se
zabyvé se malifskou tvorbou, fotografii,
ale také hudbou &i divadlem. V§echny
tyto estetické formy budou v uréitych
podobéach na vystavé zastoupeny.
Kromé kreseb a rozmérnych obraz(,
kterd budou pfedstaveny v nadzemnich
prostorach, se na vystavé objevi i nékolik
autorovych projekci, jimZ autor propoji
rliznorody prostor prokomponovanou
instalaci. Expozici budou béhem trvani
vystavy oZivovat pravidelna vystoupeni
Petra Nikla s jeho hosty.

Doprovodny program

6. 9. - nedélni vytvarna dilna pro déti
arodice, celodenni akce

4.10. - nedélni vytvarna dilna pro déti
arodice, celodenni akce

LOOSOVY INTERIERY /
ADOLF LOOS INTERIORS

Komentované prohlidky bytovych inte-
riérl od svétové proslulého architekta
Adolfa Loose. TFi z vice nez desitky uni-
katnich praci, které v Plzni vznikly na za-
kladé Loosova néavrhu, je od dubna moz-
né obdivovat trikrat v tydnu. Prohlidkové
trasy ndvstévniky zavedou do byvalého
bytu manzell Krausovych v Bendové 10,
salonu a jidelny v nékdej$im byté doktora
Vogla na Klatovské 12 a do prostorného
dvougenerac¢niho apartmé Brummelova
domu v Husoveé 58, jehoZ rekonstrukce
byla dokoncéena pred nékolika tydny.

EN: Guided tours of the apartment
interiors which were designed by the
world-famous architect Adolf Loos.
Three of more than ten unique pieces
of his work which were created in Pilsen
based on his design can be admired
three times a week since the beginning
of April. Guided tours will take you to the
former apartment of the Kraus family

in 10 Bendova Street, into the salon and
dining room of the Dr. Vogel’s apartment
in 12 Klatovska Street and into the spa-
cious two-generation apartment of the
Brummel house in 58 Husova Street. The
reconstruction work in this place was
finished just several weeks ago.

Prohlidkova trasa po tfech nové zre-
konstruovanych interiérech se od 2. 4.
otvird i individuaInim navstévnikim a to
v pravidelném reZimu kazdy &tvrtek,
sobotu anedéli. Na prohlidku je tfeba se
rezervovat pres systém plzeriské vstu-
penky www.plzenskavstupenka.cz.
Zacatky prohlidek v Brummelové domé
jsou - 10.00, 11.00 (in english), 13.00,
14.00, 15.00. Pro Loosovy interiéry (Ben-
dova 10 + Klatovskéa 12) jsou zacatky 11.30,
13.00 (in english), 14.30, 16.00.
Informace o trase naleznete v Ceském
jazyce zde http://www.plzen.eu/turista/
uzitecne-informace/aktuality/navstivte-
-nove-otevrenou-prohlidkovou-trasu-
-loosovymi-interiery-1.aspx. EN: Tours

in English take place every Thursday, Sa-
turday and Sunday, always once per day.
Tickets can be purchased in the Touristic
Information Centre on the Republic
Square or booking here:
www.plzenskavstupenka.cz. Info in
english: http://www.pilsen.eu/tourist/
information/news/visit-the-newly-
opened-tour-of-the-loos-interiors.aspx

MUZEUM LOUTEK /
PUPPET MUSEUM

nadm. Republiky 13
18.00-22.00 / 6-10 p.m
www.muzeumloutek.cz

PFibéh na niti / Story on a String
stala expozice / permanent exhibition

NOVE DIVADLO / NEW THEATRE
Palackého némésti 30

Ryoji Ikeda: test pattern [n°7]

2.7.-11. 8. (Black Box, 10.00-20.00)
Audiovizudlni instalace pfedniho japon-
ského vizudlniho umélce, performera

a skladatele elekronické hudby, ktery
prostfednictvim svych zvukové vizuélnich
instalaci a za pouZiti nejmodernéjsich
pocitacovych technologii zkouma zéklad-
ni charakteristiky zvuku, predevsim tény
a hluk na okrajich frekvenci vnimatelnych
lidskym sluchem. EN: Test pattern [n°7] is
anew audiovisual installation by a pro-
minent Japanese visual artist, performer
and electronic music composer who has
been exhibiting his works at the most
prestigious galleries globally. Through his

sound and visual installations and the use
of cutting-edge computer technology,
lkeda explores the basic characteristics
of sound, primarily tones and noise on
the edge of frequencies still percep-
tible to the human ear. With Black Box

in mind-the new alternative space at
the New Theatre-he has developed an
authentic visual and sound installation,
and will give you a unique opportunity to
test the capacity of your ear canals!

RUKAVY / SLEEVES
sady 5. Kvétna - Nad Mlynskou strouhou
1. 5.-31.10.

Napadlo vas nékdy oslovit ve mésté néko-
ho jen tak? A jesté k tomu se s nim chytit
zaruku a nechat se spole¢né vyfotit?
Rukavy nejsou dilo, na které byste se (s)
méli jen divat. MlzZete se do néj pfimo
obléct a vyfotit se vném s kymkoliv
budete chtit. Treba s n&jakou sle¢nou,
kterou se bojite oslovit s pozvanim na
k&vu nebo s milym kolegou, po kterém uz
dlouho pokukujete. Vidyt" hlavni my$len-
kou tohoto uméleckého interaktivniho
dila Sarky Walterové, studentky oboru
novéa média na FDU ZCU, je navazovani
préatelstvi a vztahl mezi lidmil A uz je
ruka v rukavu! EN: Has it ever crossed
your mind that you could approach
someone in the city with no particular
reason? And, in addition to that, grab
their hand and have a picture of the

two of you taken? Sleeves is not a work
intended for your eyes (only). You can put
it on and have a picture of yourself taken
with whomever you want. Maybe with

a certain someone you have been too
shy to ask out for a coffee, or anice col-
league of yours you have been eyeing for
some time. But the primary point of this
interactive artwork by Sarka Walterova,

a student of new media at the Faculty

of Design and Art of the University of
West Bohemia, is making friendships and
building up a rapport. Signed, sealed and
delivered!

VELKA SYNAGOGA

Sady Pétatficatnikd 35/11
Otevieno denné kromé sobot

a Zidovskych svatkd 10.00-18.00

Osvobozeni 1945 ve fotografiich /

1945 Liberation in Pictures

1.56.-31.10.

Rozsahly vystavni projekt tvofi dva
samostatné fotografické soubory. Vybér
véalecnych fotografii Ladislava Sitenského,
prfedniho ¢eskoslovenského umélec-
kého, dokumentarniho a reportazniho
fotografa, ktery se osobné ucastnil boju
o Britanii, vylodéni v Normandii i bojl

o Dunquerke, predstavi dosud nepubli-
kované a nezndmé snimky, které budou
vyvolané pfimo z negativi z pozlstalosti
autora. Druhd ¢éast vystavy se tykéa osvo-
bozovéni Plzné, resp. Uzemi dnedniho
Plzefského kraje. EN: The wide-ranging
exhibition project comprises two sepa-
rate sets of photographs. The selection
of wartime photographs by Ladislav
Sitensky, a prominent Czechoslovak art,
documentary and reportage photogra-
pher who participated personally in the
Battle of Britain, in Operation Overlord
as well as the battles for Dunkirk, will
present pictures developed directly from
the negatives from the author’s estate,
unpublished and unknown until now. The
second part of the exhibition concerns
the liberation of Pilsen and the territory
of the present Pilsen Region.

ZAPADOCESKA GALERIE /
THE GALLERY OF WEST BOHEMIA
IN PILSEN

- VYSTAVNI SiN 13"

Prazska 13

Ut-ne 10.00-18.00 / Tue-Sun
10 am-6 pm
www.zpc-galerie.cz

Rembrandtova tramvaj. Kubismus,
tradice a ,jiné™ uméni /

Rembrandt’s Tram. Cubism, Tradition
and "Other" Arts

10. 6.-13. 9.

Vystava bude sledovat zdroje, které
pomaéhaly prikopnikim tohoto stylu

v Cechach v hledani viastniho vyrazu. Slo
o $irokou $kalu nejriiznéjsich projevili ev-
ropské i mimoevropské tvorby z odlisnych
¢asovych obdobi: od starovékych kultur
pres stfedovéka novovék az k moder-
nimu francouzskému uméni (Cézanne,
Derain, Picasso ad.). Jednotlivé priklady
podporovaly nejen feSeni urcitych
konkrétnich problémd, spjatych zejména
s otazkou formy, ale posilovaly i legitimitu
moderniho vyrazu, jelikoZz ho pevné sva-
zovaly s historickou tradici. Tato strategie
v jistych bodech navazovala na rany
modernismus poloviny 19. stoleti.

- MASNE KRAMY, VYSTAVNI SiN
Prazské 18

Gt-ne 10.00-18.00 / Tue-Sun
10 am-6 pm

Gottfried Lindauer, plzenisky mali¥
novozélandskych Maorl / Pilsen
Painter of the New Zealand Maori
6.5.-20.9.

Gottfried Lindauer je umélec s pozoru-
hodnym Zivotnim osudem, ktery az dosud
¢ekal na plnohodnotné zhodnoceni své
tvorby. Zadpadoceské galerie v Plzni se
snazi tento dluh splatit prvni retrospek-
tivni vystavou tohoto plzefiského rodéka,
ktery odesel v roce 1874 na Novy Zéland,
kde vytvofil unikatni kolekci portrétd
maorskych obyvatel. Tato kolekce je od
té doby povazovéna za souc¢ast tamnfho
narodniho kulturniho dédictvi a Lin-
dauer za jednoho z nejpopulérnéjsich
malifd koloniadlniho obdobi. Zdpadoceska
galerie bude na vystavé prezentovat 44
portrétl Maord exkluzivné zapUjéenych
z Auckland Art Gallery a také dila vznikla
nanaSem Uzemi pfed malifovym odcho-
dem do zdmofi. EN: Gottfried Lindauer,
a Pilsen painter of New Zealand Maori,

is an artist with an extraordinary destiny
who has been waiting till the present for

his work to be adequately acknowledged.
The Gallery of West Bohemia in Pilsen

is working to repay the debt by hosting
the first retrospective exhibition of the
artist who in 1874 left for New Zealand,
where he created a unique collection of
portraits of the Maori population. This
collection has been considered since to
be part of the local national heritage of
New Zealand, with Lindauer having the
reputation of one of the most popular
painters of the colonial era. The Gallery of
West Bohemia will display more than forty
Maori portraits at the exhibition, loaned
exclusively from the Auckland Art Gallery.

Doprovodny program

15.7.v17.00, Masné kramy - komentovanéa
prohlidka vystavy Gottfried

Lindauer (1839-1926), plzerisky malif
novozélandskych Maord. Vystavou provazi
lektor Jiri Hlobil.

16.7.v 17.00, prednéaskovy sél, Prazskd

13 - Odpoledni ¢aj u LoosU, divadelni hra
Mileny Strafeldové inspirovana Zivotem
architekta Adolfa Loose. Uéinkuje
Poetické divadlo.

19.7.v 17.00, Masné kramy - komentovana
prohlidka vystavy Gottfried

Lindauer (1839-1926), plzensky malif
novozélandskych Maord. Vystavou provazi
lektorka Iveta Rezabkova.

22.7.v17.00, Masné kramy -
komentované prohlidka vystavy Gottfried
Lindauer (1839-1926), plzerisky mali¥
novozélandskych Maord. Vystavou provézi
lektorka Iveta Rezabkova.

28.7.v17.00, vystavni sif ,13" -
Rembrandtova tramvaj. kubismus, tradice
a.jiné" uméni. Komentovanéa prohlidka
vystavy. Vystavou provéazi jeji autorka
Tat'ana Petrasova (Ustav d&jin uméni
Akademie véd CR).

28.7.v18.00, dvorek, Prazska 13 -

Za kFidlo ho nechyti$ aneb pofad plny
humoru pro letni podveg&er. Uginkuje
Poetické divadlo a hosté.

29.7.v17.00, Masné kramy -
komentované prohlidka vystavy Gottfried
Lindauer (1839-1926), plzerisky malif
novozélandskych Maord. Vystavou provazi
lektorka Iveta Rezabkova.

4.8.v17.00, Masné kramy - komentovana
prohlidka vystavy Gottfried Lindauer,
plzerisky malif novozélandskych Maord.
Vystavou provazi lektor Jifi Hlobil.

11. 8. v 18.00, dvorek, Prazsk4 13 -
Letninebe na zemi. Humor a pisné
Osvobozeného divadla. U&inkuje Poetické
divadlo, Jana Hoffmannové a Hana
Bezdékova.

12.8.v17.00, Masné kréamy - komentovana
prohlidka vystavy Gottfried Lindauer,
plzerisky malif novozélandskych Maord.
Vystavou provazi lektor Jifi Hlobil.

13.8.v18.00, prednéaskovy sal, ,13" -
Odpoledni ¢aj u Loost - Divadelni hra
Mileny Strafeldové inspirovana Zivotem
architekta Adolfa Loose. Uéinkuje
Poetické divadlo.

16. 8.v 17.00, Masné kramy -
komentované prohlidka vystavy Gottfried
Lindauer. plzefisky malif novozélandskych
Maord. Vystavou provézi lektorka Iveta
Rezabkova.

19.8.v 17.00, Masné kramy - komentovana
prohlidka vystavy Gottfried Lindauer,
plzensky malif novozélandskych

Maord. Vystavou provazi lektorka Iveta
Rezébkova.

20.8.v18.00, dvorek, Prazska 13 h -
Sansony pod letnim nebem. Pofad pIny
poezie a $ansont. Uginkuje Poetické
divadlo a Duo Musette.

26.8.v17.00, Masné kramy -
komentované prohlidka vystavy Gottfried
Lindauer, plzefisky malif novozélandskych
Maord. Vystavou provazi lektorka Iveta
Rezabkova.

30. 8.v 17.00, Masné kramy -
komentované prohlidka vystavy Gottfried
Lindauer, plzefisky malif novozélandskych
Maord. Vystavou provazi lektorka Iveta
Rezabkova.

8.9.v17.00, Masné krdamy - Od Owena
Jonese po Adolfa Loose. Evropska

teorie ornamentu a maorské tetovani.
PFednasi Lada Hubatova-Vackova (Vysoka
Skola uméleckoprimyslova v Praze).
Doprovodny porad k vystavé Gottfried
Lindauer (1839-1926). Plzenisky malif
novozélandskych Maord.

20.9.v 17.00, Masné kramy -
komentovanéa prohlidka vystavy Gottfried
Lindauer (1839-1926), plzerisky maliF
novozélandskych Maoru. Vystavou
provazeji jeji autori Ales Filip a Roman
Musil. Posledni den vystavy!

Guided tours in English:

23.8.at 17:00, Masné krémy - guided
tour of the exhibition Gottfried Lindauer.
Pilsen Painter of the New Zeland Méaori.
The guided tour will be led by Eva
Reitspiesova, curator of the exhibition.

Kommentierte Fiihrung durch die
Ausstellung. Auf Deutsch:

9.8.um 17:00, Masné krdmy - kommen-
tierte Fihrung durch die Ausstellung
Gottfried Lindauer (1839-1926). Pilsner
Maler. Der Kommentar zur Austellung
wird von Markéta Desortovéa gehalten.

14.7.um 17:00, Masné krdmy kommen-
tierte Fihrung durch die Ausstellung
Gottfried Lindauer (1839-1926). Pilsner
Maler der neuseelandischen Maori. Der
Kommentar zur Austellung wird von
Markéta Desortovéa gehalten.

ZAPADOCESKE MUZEUM

V PLZNI / THE MUSEUM OF WEST
BOHEMIA IN PILSEN

Kopeckého sady 2

Ut-ne 10.00-18.00 /

Tue-Sun 10 am-6 pm
WWWw.zcm.cz

Shoko Kanazawa a jeji svét
a Karen LaMonte - Floating World /

Shoko Kanazawa and her world and
Karen LaMonte-Floating World
11.9.-11.10.

Shoko Kanazawa je svétoveé prosluléa
japonské kaligrafka, kteréa je od narozeni
postizena Downovym syndromem. Na
rozdil od .zdravych™ umélct se ji vak svét
kaligrafie stal vyhradnim Zivotnim prosto-
rem, ve kterém doséahla naprosto nepo-
chopitelné a nenapodobitelné svobody.

V soucasné dobé jsou Shoko vénovany tri
samostatné galerie a bezpocet publikaci

i televiznich dokumentd; jeji dila zaujimaji
¢elni mista v nejvyznamnéjsich japon-
skych zenovych chrdmech a svatynich.

Do Zapadoceského muzea z New Yorku
pfipluje také Karen LaMonte a jeji Floating
World. Pfedni newyorskéa socharka a vy-
tvarnice predstavi unikéatni kolekci litych
keramickych, bronzovych a sklenénych
plastik kimon v dialogu s velkoformatovymi
kaligrafiemi Shoko Kanazawy. EN: Shoko
Kanazawa is a world-famous Japanese
calligrapher who was born with Down
syndrome. In contrast to “healthy” artists,
the world of calligraphy has become her
exclusive living space in which she has
gained incomprehensible and inimitable
freedom. She had her first solo exhibition
in the Tokyo suburb of Ginza when she
was twenty, and over a decade she has
become the most exhibited calligraphy
artist in Japan. Shoko Kanazawa will intro-
duce her exhibition in person and she will
demonstrate how she creates her works at
the Faculty of Design and Art in Pilsen. The
Pilsen exhibition of Shoko Kanazawa and
Her World is her European premiere.

The museum will display also a unique
collection of cast ceramic, bronze and
glass kimonos by the leading New York
sculptor and artist Karen LaMonte in
a dialogue with large-format calligraphy
by Shoko Kanazawa. The calligraphies by
Shoko Kanazawa and sculptures by Karen
LaMonte create a precious aesthetic and
inter-cultural vibration.

Ladislav Sutnar: UzZita tvorba /

Applied art

14.5.-8.11.

Vystava je jednou ze soucésti projektu
Ladislav Sutnar - navrat a vénuje se Zivotu
a dilu tohoto svétové proslulého plzen-
ského rodéka, ktery svym dilem zaséahl

do celosvétového kulturniho déni a jako
jeden z méala Ceskych tvircl se Uspé3né
uplatnil i v USA. Expozice predstavi po¢at-
ky Sutnarovy umélecké tvorby a jeho
designérskou ¢innost v rdznych oborech
uZitého uméni, zejména porcelén, sklo

a pfedméty z kovu. Vystava pfipomene
Sutnarlv pFinos k rozvoji funkcionalistické
bytové kultury a cilevédomému prosazo-
vani moderniho Zivotniho stylu. EN: This
exhibition is one of the components of
the Ladislav Sutnar - Return project. It

is dedicated to the life and work of the
world-renowned native of Pilsen whose
creations have left their mark in global
cultural history and who is one of few
Czech artists to have also earned rec-
ognition in the U.S.A. The exhibition will
present the beginnings of Sutnar’s artistic
works and his design creations in differ-
ent fields of applied arts, in particular
porcelain, glass and metal objects. It will
highlight Sutnar’s contribution to the
development of functionalist housing
culture and the purposeful promotion of
amodern lifestyle.

ZEN PLZEN

Soubor uméleckych intervenci pojme-
novany Zen Plzefi - mésto jako vystava je
soucasti akci a udélosti, které pFipravila
Plzer 2015 ve vefejném prostoru a jejichz
zédmérem je rozvijet potenciadl mésta

a podpofit jeho kvalitativni proménu.
Zen Plzen je pomysinou meditaci o mésté
a Uvahou, co Plzen je a ¢im by mohla byt
do budoucna. K pfemysleni o povaze Plz-
né byli kurdtorem projektu Rostislavem
Kory&ankem prizvani umélci, ktefi maji
zkuSenosti se vstupem do vefejného pro-
storu. EN: The collection of art interven-
tions called Zen Pilsen - City as Exhibit is
part of a series of events and happenings
organised by Pilsen 2015 in public space,
intended to develop the potential of the
city and drive its qualitative transformati-
on. Zen Pilsen is an imaginary meditation
over the city and a way to contemplate
what Pilsen is and what it might become
in the future. The project curator Rosti-
slav Kory&anek invited artists with experi-
ence in public space interventions whose
artistic approach includes the ability to
explore urban issues to contemplate the
character of Pilsen.

Pavel Karous, Michal Péchoudek:

Pisen pro Rudolfa
29.4.-27.11.
Projekt Zen Plzen zahé&ji umélecka
intervence Pavla Karouse a Michala
Péchoucka. Jejich vstup do mésta je
reflexi sousosi Rudolfa Svobody, byva-
Iého pamatniku ¢eskoslovensko-sovét-
ského pratelstvi, které je na Anglickem
ndbfezi umisténo od 80. let minulého
stoleti. Umélci Pavel Karous a Michal
Péchoucek se dekonstrukci abstrakt-
ni ¢asti sousosi a fotodokumentaci
mnohych daldich realizaci R. Svobody
ve vefejném prostoru snazi ukazat, ze
obsah jeho dél skryva pod propagandis-
tickym zevnéjskem barvity komplikovany
obsah a Ze umélecka kvalita jeho soch
je nesporné. EN: The Zen Pilsen project
will open with an artistic intervention
by Pavel Karous and Michal Péchoucek.
Their entry into the city is a reflection on
the sculptural group by Rudolf Svoboda,
the former Czechoslovak-Soviet Friend-
ship Memorial which has been standing
on Anglické nébreZi since the 1980s. By
deconstructing the abstract compo-
nents of the sculpture and using photo-
graphic documentation of many other
implementations by R. Svoboda in public
spaces, artists Pavel Karous and Michal
Pé&choucek strive to demonstrate that
the propagandistic exterior of his works
hides a vivid, complicated content and

that the artistic quality of the sculptures
is unquestionable.

@ Budelip.vpedagogové a studenti

FDULS ZCU - Jifi Beranek,

Benedikt Tolar a studenti z ateliéru

socha a prostor

27.5.-27.11.
Namésti Emila Skody v Plzni je obtiz-
né postiZitelny prostor. Po dlouhé léta
predev§im jako nastupni plocha plzenské
Skodovky ztratilo svtj pravidelny socialni
rytmus dany za¢atkem a koncem pracovni
doby, aby tim je$té vice vystoupila jeho
neusporadanost. Intervence studentl
ateliéru socha a prostor fakulty designu
auméni Ladislava Sutnara pod vedenim
Jifiho Beranka a Benedikta Tolara je
pokusem o nové uchopeni tohoto mista.
Od zépadni ¢asti ndmésti budou vybihat
soustfedné kruhy zvinénych zdhonl osa-
zenych druhem brambor, ktery by vdobé
slavnostni vernisaze mél pravé kvést.
Intervence bude pokracovat v podchodu
pod naméstim a vyUsti u ,sochy Skodovky"
v jeho centrélni ¢asti. EN: Art, or any cul-
tural event, is inevitably a part of what we
call political or social development. The
fact that Pilsen has won the European
Capital of Culture title for this year is
a proof that the city wants to play a more
prominent role, not just in the Czech
Republic but within Europe, too. An of-
ficial statement of this kind is, however,
no guarantee that the desired plan will
actually be accomplished. Maté&j Al-Ali,
Petr Dub and Tom4as$ Moravec will create
a Statue for Pilsen which they will take to
one of the European twin cities before
they unveil the sculpture to Pilsen citi-
zens, as a message that a European-scale
event is happening in Pilsen. After several
months of this "diplomatic stimulation" in
one of the twin cities, the artefact will be
returned back to Pilsen and local citizens
will be able to decide where should the
Statue to Pilsen be installed.

@ Pavla Scerankova, Dusan
Zahoransky: Trojmosti /
Triple Bridge
1.7.-30.9.
Spojeni reky, architektury a akce oZzivi
brehy feky Radbuzy v misté zvaném Troj-
mosti. Poetickd intervence - ,dedt'ovod™
z kapek - obohati prostor pod mosty
o hravy a vizuélné pritaZzlivy prvek, ktery
upozorni na pfirozeny plvab mista.

Zdvojenéa konstrukce mostu Milenia,
ndsobené odrazem na vodni hlading,
inspirovala Pavlu Scerankovou a Du$ana
Z&horanského k vytvoreni interaktivni
instalace, kterd umozni kolemjdoucim vy-
tvofit z kapek dalsi atypické premosténi.
Autofi doplnili velkorysé oblouky mostu
jesté o jeden oblouk z perforovaného
potrubi ana obou bfezich instalovaly
ruéni pumpy. Podle intenzity pumpovéni
se vytvori pod mostem kiehké .tekouci™
zed napfi¢ Radbuzy... a tak pFi¢iné-
nim kolemjdoucich voda, které brehy
oddeéluje, je zaroven propoji. EN: Brought
together, the river, the architecture and
the event will animate the banks of the
Radbuza River at a spot called the Triple
Bridge. The poetic intervention-a "rain
duct" of droplets-will add a playful and
visually appealing element to the area
beneath the bridges, underlining the
natural charm of the place.

The double structure of the Millen-
nium Bridge, multiplied by its reflection
in the water surface, has inspired Pavla
Scerankové and Du$an Zahoransky to cre-
ate an interactive installation that enables
passers-by to create other, quite atypical,
bridging-from droplets. The authors have
added an extra arch of perforated piping
to the monumental curves of the bridge
and installed manual pumps on both
banks of the river. Depending on the in-
tensity of pumping, you create a delicate
"flowing" wall across the Radbuza under
the bridge. The water that separates the
banks will thus connect them, too, with
the contributions of passers-by.

@) Michal Seba a tym autor:

ACUO / Michal Seba and a Team

of Authors-ACUO

26.8-30.9.

- vernisaz /opening: 25. 8.,17.00
ACUO (z lat. ,bystFit zvuk™) je interaktivni
audiovizudlni instalace, prostfednictvim
které jsou snimané obrazy a zvuky mésta
transformovany do nové méstské reality.
Déni kolem sebe ACUO snima Sesti mik-
rofony a tfemi kamerami a takto zachy-
cené prostredi prenasi do svého nitra,
kde ho systém efektl pretvori, promitne
na své vnitfni obvodové stény a zrepro-
dukuje do Sesti audiokanall. Diky tomu
néavstévnici v nitru ACUA zaZiji své okoli
ve zna¢né pozménéné formé. EN: ACUO
(from Latin, meaning "to sharpen sound")
is an interactive audio-visual installation
at which recorded images and sounds
of the city are transformed into a new
urban reality. The action around ACUO is
recorded by six microphones and three
cameras and is then transmitted inwards
where a system of effects transforms
it, projects it onto its inner walls and is
reproduced by six audio channels. Visi-
tors inside ACUO can experience their
surroundings in quite a changed form.

Michal Moravéik, Martin Zet: Popel,
ani popel / Dust, No Dust
29.7.-28.9.

- vernisaz/opening: 28.7.,17.00
Stopaf neni jen ten, kdo pfevyprévi epi-
zody ze Zivota divoké zvéFe podle jejich
otiskd v lesni plidé. Je to také ten, kdo umi
rozpoznat pribéhy a osudy v navrstvenych
stopach déjd v prostoru mésta. Mésto je
zdznamem velkych, ale i malych udélosti.
Co se poji se ztracenym zvonem, dirou ve
zdi, polehanou trévou, vypéalenou skvrnou?
Na misté zaniklé ctvrti Rychtérka se objevi
rizné objekty, instalace a situace, které
budou svoji zdhadnosti a naléhavosti
provokovat k otdzkdm, co se zde odehrélo
az jakého dlvodu. EN: A tracker is not just
someone who can retell stories of the lives
of wild animals by their footprints on the

forest floor. It is also someone who can
find stories and fates in the layered foot-
prints of events in the city space. A city is
arecording of both big and small events.
What is connected with a lost bell, a hole
inawall, an imprint on the grass, a burn
stain? The space of the defunct area
called Rychtérka will be filled with various
objects, installations and situations which
will, through their mysteriousness and
insistence, provoke questions about what
has happened and why.

Eva Kot'atkova, Dominik Lang:

Nadrazni nebe

30.9.-27.11.

- vernisaz/opening: 29. 09., 17.00
Plzeriské hlavni nadraZi je jednim ze
symbold vyznamu Plzné. Je také mistem,
které je nasyceno prozitky z cest, emoce-
mi téch, ktefi se tu loucili nebo vitali,
v3ednosti kazdodennich cest za praci
a beznadéji téch, ktefi museli odces-
tovat, aniz by si to prali. V pojeti autor(
je kupole nadrazni haly mistem, kde
jsou emoce a proZitky nashroméazdény
jako horky vzduch v balonu a neslysné
Seveli. Prostorové instalace zavésena
v prostoru kupole je vyjevenim téchto
emoci avzpominek. EN: Threading its
way through Pilsen is a snarl of trans-
port infrastructure that divides the city
into several sections which are tricky to
interconnect. The roads and intersecting
transport routes, at the same time, carve
out interesting spatial formations, such as
the place under the three railway bridges
by the Radbuza River, the so called Triple
Bridge. Pavla Scerankova and DuSan Zah-
oransky have added an extra arch to the
monumental curves of the bridge struc-
tures; with the help of passers-by, the
additional arch will form another bridging
from drops. The water which separates
the banks will also connect them.

AKCE / EVENTS

CIRQUE AITAL
Borsky park / Bory Park

Pour le meilleur et pour le pire
24.-27.9.,29.9.-1.10., 17.00, 19.00
Francouzsko-finska dvojice Victor Catha-
la a Kati Pikkarainen tvoFi soubor Cirque
Aital, jehoZ nazev vychazi z oksitanstiny
a preklada se: Je to tak, jak to je. Mlady
pér, ktery spolupracuje od roku 2004,
predvadi dechberouci predstaveni plné
propracovanych akrobatickych &isel
okoFfenénych slusnou davkou humo-

ru. Typické pro né je fikat a tvorit véci
jednoduse, pravdivé a pfirozené a divaky
poréddné pobavit. EN: The French-Finnish
duo Victor Cathala and Kati Pikkarainen
form the Cirque Aital ensemble, whose
name is of Occitan origin and translates
as: That’s how it is. The young couple,
working together since 2004, perform

a breath-taking show full of intricate
acrobatic numbers peppered with
humour. It is typical for them to say and
create things simply, truthfully and natu-
rally, and to entertain audiences.

KULTURNi CENTRUM PAPIRNA /
CULTURAL CENTRE PAPIRNA
Zahradni 173

Otevieno denné / Open daily
papirnaplzen.cz

Vodni hudba: Petr Wajsar - Georg
Friedrich Handel

18.9.,20.00

Parafraze na Vodni hudbu G. F. Handela -
kam se pod vlivem tohoto n&zvu pohnulo
umélecké vniméni z doby baroka do
soucasnosti¢ Propojenim vice uméleckych
smérl - hudby, mluveného slova, svételné
produkce, vytvarného uméni, videoartu

a scénografie, vzniké unikatni umélecké
dilo, které je jakymsi ,mostem™ z baroka
do soucasnosti, provedené v netradi¢nim
prostoru oZivené plzefnské Papirny.

EN: A paraphrase of Water Music by G.F.
Handel-where has artistic perception
moved from Baroque to today under the
influence of this title¢2 Connecting more
artistic forms-music, spoken word, light
productions, fine art, video art, and
stage design-creates a unique artwork
which is a "bridge" between Baroque and
the present, produced in the unusual
premises of the revived Papirna (Paper
Mill) in Pilsen.

BUILD THE TOWN

Riegrova ulice - pési zona /

Riegrova Street - pedestrian zone
14.9.,17.00
Vé&hlasné Sutnarova stavebnice Postav si
mésto - Build the Town se stala inspiraci
pro novy umélecky objekt, ktery bude
vramci projektu Navrat Ladislava Sutnara
od poloviny z&Fi umistén v pési zéné
v Riegroveé ulici. Zvétdend stavebnice viak
nebude pouhou sochou &i statickym po-
mnikem Sutnarovu géniu. Betonové bloky
pfipominajici barevné dilky stavebnice
v riznych kompozicich budou slouzit
i k posezeni ¢i détské zabavé. EN: Sut-
nar's famous kit Build the Town was the
inspiration for a new artistic object which
will be placed close to the Ladislav Sutnar
Gallery in the pedestrian zone on Riegrova
Street from mid-September as part the
Return of Ladislav Sutnar project. The en-
larged kit will not merely be a sculpture or
a static memorial to Sutnar's genius. Con-
crete blocks looking like building pieces in
various compositions will serve as a place
for sitting or for children's fun.

MOVING STATION
Most Ivana Magora Jirouse 1
www.johancentrum.cz

HemiZici se zastavka

Od roku 2000 se spolek JOHAN snazi
ozivit opusténou nédrazni budovu. Po
mnoha Uspésnych letech v punkovém
provozu, ktery pomohl zachrénit vyji-
mecnou budovu i vdechnout ji jiny Zivot.
Za tu dobu se mezi kolejemi pFedstavila
cela plejada skvélych umélcl z oblasti
tance, divadla vytvarbného uméni. V lon-

ském roce se podafilo i diky evropské
podpore zahéjit rekonstrukci.

Zamérem probihajici prestavby (rekon-
verze) je vytvoreni podminek pro existenci
alternativniho uméleckého prostoru, ktery
by zkvalitnil prostfedi pro inovativni umeé-
leckou tvorbu. Novym smyslem rekonverze
prostoru je zaroven jeho otevfeni dal$im
vzdéldvacim a uméleckym organizacim,
sdruzenim, spolkiim a jejich vzajem-
né synergie a spoluprace na vytvareni
inspirativniho a bezpecného prostfedi pro
novy obsah budovy Jizniho nadrazi

Rozjezd

11.-18. 9.

Oteviraci blok uméleckych akci domé-
cich i zahrani¢nich umélct (Polsko, Bel-
gie, Slovensko) - V ramci Mezinarodniho
festivalu Divadlo (sekce Johan uvadi ...)

Slam Poetry International

26.-31.10.

Sympozium o vztazich a pfesazich Slam
Poetry. Diskuse, workshopy i Zivé akce za
ugasti umélca z Cech, Slovenska, Polska,
Begie, Mad'arska, Némecka a Francie

NA VYLETE /
OUTSIDE PILSEN

GALERIE VYTVARNEHO

UMENI V CHEBU

namésti Krale Jiriho z Podébrad 16
Www.gavu.cz

Karel Soucek (1915-1982)

11.7.-27. 9. (Velké galerie)

Retrospektiva Karla Soucka, ¢lena
Skupiny 42, u pFileZitosti 100 let od jeho
narozeni predstavuje reprezentativni vy-
bér z jeho celoZivotniho dila. EN: Retro-
spective exhibition of Karel Sou¢ek from
Skupina 42 to commemorate 100 years
from his birth.

k/c Pavel St&panek

Jifi Kolaf, Hommage a Baudelaire.
Partitura zvukové basné, 1963 /
Hommage a Baudelaire. The partitura of
of a sound poem, 1963

11.7.-4.10. (Opus magnum)

V cyklu predstavujicim vidy jedno
mimoradné dilo je nyniv Chebu vystaven
cyklus 23 kolazi Jifiho Koléare, zalozeny
na typografickych variacich basnikova
jména. Jde o jeden z prvnich projevi
vizuéIni poezie u nas. V roce 1971 byl
zakoupen do Némecka a nyni je od té
doby poprvé prezentovan opét u nés.
EN: In an exhibiton cycle presenting one
extraordinary work at time is currently
being exhibited a series of 23 collages of
Jiri Kolar. Typographic variations of his
name are one of the first manifestations
of visual poetry in Czech lands.

k/c Daniela Uher

Obic + X-DOG, X BOB

27. 6.-23. 8. (Malé galerie)

Vystava, kterd je soucésti Sestého rocni-
ku festivalu Graffiti BOOM, prfedstavuje
obrazy, grafiku a sochy dvojice autord,
jejichZ spriznénost v posledni dobé
vyustila v fadu spole¢nych realizaci, pre-
devdim exteriérovych velkoformétovych
maleb. EN: In a frame of the sixth year
of GRAFITI ROOM festival are presented
paintings and prints of two authors
collaborating lastly mainly on large-
format exterior paintings.

k/c Jifi Gordon

STARTED 2015: residents of StartPoint
Prize. Lisa-Marie Vlietstra, Barbora
Kleinhamplova, Martin Hruby
27.8.-4.10. (Mala galerie)

StartPoint je prehlidka nejleps$ich
diplomovych praci evropskych akademif,
vybranych na jednotlivych vysokych
Skolach. Vystava predstavuje préace tfi
loniskych laureatl, vytvorené v ramci
reziden¢nich pobytl, které byly sou¢asti
odmeény. EN: StartPoint presents the
best diploma works from European art
academies.

k/c Marcel Fiser

Vaclav Spala ve sbirkach GAVU Cheb /
Vaclav §pé|a from collections of GAVU
Cheb

Vystava z depozitére

28.4.-6.9.

Spalova kolekce patFi k nejpodetn&jiim
autorskym souborim ve sbirkach GAVU
Cheb ajsou v ni zastoupeny viechny
zasadni polohy jeho dila. Nynf je vétSina
z nich prezentovéna v rdmci vystavy ve
stalé expozici. EN: An exhibition shows
a comprehensive view on work of Vaclav
Spala. All works are from depositary of
GAVU Cheb.

k/c Marcel Fiser

Osobni vybér IV / Jifi Hofman -
matematik / Personal selection IV /

Jifi Hofman - Matematician

Vystava z depozitére

10. 9. 20156-3.1. 2016

V cyklu vystav z depozitére galerie dava
Cas od Casu prostor zajimavym lidem, aby
vytvorili svou vlastni vystavu z galerijnich
sbirek. Vybér dlouholetého ¢lena galerij-
niho klubu Jifiho Hofmana se zaméfuje
na abstraktni polohy ¢eského povélecné-
ho uméni. EN: One of members of gallery
club presents his personal selection of
depositary works. Jifi Hofman is focusing
on abstract art in postwar Czechoslo-
vakia.

David Bohm: Hlava v hlavé /

Head in head

2.4.-27.9. (Museum Café)

David B6hm (1982) je jednim z nejuspés-
néjsich ilustratord knih pro déti. Doklada
to i kniha Hlava v hlavé, prvni Ceska
~hlavopedie®, ktera loni ve své kategorii
posbirala vdechna mozné ocenéni.

GALERIE KLATOVY / KLENOVA
www.gkk.cz

Ale$ Ruzi¢ka: Dar splinu /

A gift of spleen

4.7.-6.9. (Galerie u Bilého jednorozce,
namésti Miru 149, Klatovy)

Ale§ Rizicka je pFislusnik umélecké gene-
race 90. let, ktera je typicka intermedial-

nimi pfistupy. Razi¢ka je viak pravovérny
vyznava¢ malby a od tohoto média ve své
tvorbé neodbocuje. Smyslovosti a mimo-
fédnou citlivosti ke zrakovym a hmatovym
hodnotadm se dotyka baroknich principl
podobné jako materii dokonale vystihu-
jici Karel Purkyné. UZivé si koloristické
akcenty jako Josef Navratil na vyvésnich
$titech. Gesto je privodnim jevem jeho
malby. Osudovym namétem Alese RGZicky
jsou kvétiny. Kvétina vzchézi, jde do kvé-
tu, odkvéta, vydé plod, zvadne. Podobné
¢lovék. Proto nas odedévna provazi od
vitani do Zivota, pfes svatbu, spoustu
v8ednich dni a nakonec az k hrobu. Takové
se objevuje na Razickovych velkoforma-
tovych zatiSich. EN: Exhibition of painter
Ale§ RUZicka presents still-lives with
flowers and invites to contemplation on
cycle of life.

Mary Duras (1898-1982)

14. 6.-30. 8. (Zdmek Klenova)

Mary Duras mizeme dnes bezpec¢né
zafadit mezi neprehlédnutelné postavy
sochaFské scény obdobi prvni republiky.
Spole¢né s Hanou Wichterlovou a Martou
Jirdskovou patfi k prvnim Zenam, které
po vniku Ceskoslovenska vstoupily na
Akademii vytvarnych uméniv Praze, kde
studovaly u Jana Stursy. Pfestoze se Mary
Duras v mezivale€ném obdobi dokézala
vyrazné prosadit vdomacim i mezindrod-
nim méritku, vystavovala na pafizskych
salonech, s Berliner Secession arepre-
zentovala CSR na &tyfech Benatskych
bienéle, octila se posléze jako némecky
hovorici umélkyné na dlouhou dobu
stranou pribéhu ceskych déjin uméni.
Stalo se tak nejen kvuli dlouho podce-
flované realistické poloze jeji tvorby, ale
nepochybné i diky dvoji emigraci, prvni
pred nacismem, druhé v éfe komunismu.
Jakkoli Ize Mary Duras vnimat jako inter-
naciondlni umélkyni, kterd b&hem svého
Zivota dobrovolné ¢i nucené pobyvala

v DraZzdanech, Pafizi, Londyn&, Hambur-
ku a Grazu, nejdéle a nejtésnéji byla spja-
té s Prahou, kde s prestavkami Zila vice
nez Ctyri desetileti. EN: International art-
ist Mary Dury was one of the first ladies
accepted to study on Fine Arts Academy
in Prague. Her sculptures were exhibited
in Paris, with Berliner Secession and

on four Venice Biennales. Because the
fact she was German speaking artist and
because of her double emigration, she is
not widely known here. Now is her work
slowly gaining recognition again.

GALERIE SAM83

Ceské BFiza

www.sam83.cz
Jan Fabian
14. 6.-23. 8.
Prafezovéa vystava autora, ktery se
pohybuje na pomezi prostorové tvorby
a architektury. EN: Transversal exhibition
of the author who contributes with his
work to the field of spatial creation and
architecture.

Matyas Chochola a Toni Scheubeck
30.8.-7. 1.

- vernisdZ/opening: 29. 8., 17.00
Sochafrska vystava spojujici dva generac-
né rozdilné proudy, v tradici ukotveny

a tradici prevypravujici. EN: Sculptural
exhibition connecting two generationally
different streams, anchored in tradition
and tradition articulated.

4 OKNA, STOCENE VLAJKY /

4 WINDOWS, TWISTED FLAGS
externi prostor galerie Sam83 /
External gallery space Sam83 /
Komenského 4/4, Klatovy

Slava Sobotovi¢ova, Viktor Takaé, Martin
Blazi¢ek, Markéta Kinterova

Sedmy rocnik bytového projektu je
vénovany autordm, kteff pracuji s vide-
em. Terminy pribézné na webu sam83.
EN: The seventh volume of a flat project
is dedicated to artists who work with
video. Dates continuously on the web
sam83.cz.

k/c Sra¢ Sam / Sam the Fucker

GALERIE DUM
Kl&sterni 1, Broumov
galeriedum.cz

Petr Dub: Estetika svadéni
14. 6.-2. 8.

Krystof Kaplan a Igor Korpaczewski
25.4.-27.9.
projekt site specific

Jifi Matéjl a Martin Dasek
projekt site specific

Pavel Mrkus a Pavel HoSek
projekt site specific

Michal Kindernay

Spoleéné vernisaz vystav / opening:
8.8.,17.00, potrva do / until 27. 9.

GALERIE MESTA PARDUBIC
Pfihradek 5

Ut-ne, 10.00-18.00
gmpardubice.cz

City and Me

1.7.-30. 8.

Vystava je putovni a Pardubice maji tu
Cest jeji tfeti ro¢nik zahéjit, od nés po-
putuje déle na dva mésice do rakouského
Lince a koncem roku do italského Janova.
Ke spolupréci na vystavé se spojily galerie
krajska, méstskéa i dvé soukromé, proto
budete mit prileZitost vidét dila jedna-
dvaceti mladych tvircl po celém mésté:
v Domé U Jonase (Vychodoceska galerie
v Pardubicich), na PFihradku (GAMPA),

ve sklepnim prostoru Art Space NOV na
Pernstynském ndmésti i v plsobivém
interiéru fRESCH Gallery v ulici Bratrancu
Veverkovych. EN: Travelling exhibition

of works from 21young arists is going to
move form Pardubice to Linz and Genova.
Works are exhibited all around the city:

in Dm U Joné3e, at Piihradek (GAMPA),
in cellar of Art Space NOV at Pernstynské
square and in fRESCH Gallery in
Bratrancl Veverkovych street.

Na vystavé se predstavi tito umélci
znéasledujicich evropskych mést: Arad

(Rumunsko): Mihai Sélajan a Sergiu Sas /
Aveiro (Portugalsko): Hermano Noronha
/ Genoa (Itélie): Leonard Sherifi a Luca
Staccioli / Harghita (Rumunsko): lochom
Zsolt / Kaunas (Litva): Simona Zemaityte/
Kristiansand (Norsko): Petter Solberg

/ Lecce (Itélie): Rossella Piccinno /

Linz (Rakousko): Evalie Wagner, Teresa
Fellinger, Martin Sturm a Markus Hofer

/ Pardubice: Jan Zdvorak, Lukas Hajek

A Offcity / Valladolid (Spanélsko):

Belén Rodriguez a Patricia Sandonis /
Vilnius (Litva): Jonas Anicas / Zagreb
(Chorvatsko): Luiza Margan a Maja RoZman.

SEVEROCESKA GALERIE VYTVARNEHO
UMENI V LITOMERICIiCH

Michalska 7

galerie-ltm.cz

Alfred Kubin a Sascha Schneider:
Démoni ze zemé nevédomi / Alfred
Kubin and Sascha Schneider: Demons
from the unconscious land

do / until 20. 9.

Pateri vystavy jsou dva pozoruhodné celky.
Graficky cyklus Facsimiledrucke nach
Kunstbldttern von Alfred Kubin (1903), tzv.
Weberovo album, kterym Kubin vstoupil na
uméleckou scénu a doslova na ni zazaril,
nebot’ bylo zfejmé, Ze pfisel nékdo, kdo od
zakladl ménf rétoriku vnimani podvédomi
a svéta fantazie a cyklus Zwdlf Zeichnungen
von Sascha Schneider (1896), které autor
vytvofFil jako osobni Zalobu svéta v jeho
pokrytectvi a zkdze. Oba vychéazeli z moc-
ného vlivu Maxe Klingera, ktery pretavili

v polaritu osobitého pojeti démonické
dekadence zavislé nejen na uméleckych
vzorech, ale pfedeviim na hojné se roz-
rlstajici spolecenské frustraci pramenici
z potlaCovaného nevédomi, jak ji definoval
Sigmund Freud. Oba pfedznamenali
surrealismus, ktery s ndskokem svych
talentd dekodovali v samych kofenech
nevédomi. Schneider je v sou¢asné dobé
vdé&nym objektem pro stéle populdrné;si
queer studies, které se zabyvaji otdzkami
spojenymi s homosexuéalni identitou
umeélce v jeho tvorbé. EN: Two remarkable
cycles: Cycle of prints Facsimiledrucke
nach Kunstbldttern von Alfred Kubin (1903)
was first step of Kubin to art scene and al-
ready very successful change of paradigm
and cycle Zwdélf Zeichnungen von Sascha
Schneider (1896) presenting personal
lament over hypocritical a morally fallen
world. Both authors are influenced by
Max Klinger, reworking his ideas into per-
sonal conception of demonic decadence.
Sascha Schneider is now widely popular

in the frame of queer studies, being held
as an example of dealing with homosexual
identity in one's work.

KRAJSKA GALERIE VYTVARNEHO
UMENI VE ZLINE

Vavreckova 7040
www.galeriezlin.cz

VII. Zlinsky salon mladych /

VII. Zlin Youth Salon

20.5.-20. 9.

Vystava predstavuje nejzajimavéjsi osob-
nosti nejmladsi, na uméleckou scénu tepr-
ve nastupujici vytvarné generace. O svoje
muzy se déli 30 Ceskych a slovenskych
autord, k vidéni je vice neZ stovka dél.
Tato trienalné porédana vystava soucas-
ného uméni volné navazuje na vyznamné
kulturni aktivity, kterymi ozival bat'ovsky
Zlin ve 30. a 40. letech minulého stoleti.
Prvni obnoveny Zlinsky salon mladych
probéhlvroce 1997 a predstavil tvorbu
Ceskych autort do tficetilet. Od roku
2005 se vénuje také prezentaci tvorby
stejné mladych autord ze Slovenska.

EN: Zlin Youth Salon is focused on the
work of artists younger than 30 and - like
New Zlin Salon - carries on the tradition
of important cultural activities in the Zlin
in the 1930s and 1940s, namely the Zlin
Salons of contemporary fine arts (1936~
1948) and Youth Exhibitions (1940-1943).
While the first three stagings of both
triennials (1996-2003) were designed as
exhibitions of contemporary Czech fine
arts, since 2006 they have also presented
prominent figures of the Slovak art scene.
Its main goal is to discover true person-
alities within this emerging generation.
This year you can see 30 young authors
and more than 100 works.

MORAVSKA GALERIE V BRNE /
MORAVIAN GALLERY IN BRNO
st-ne 10-18, ¢t 10-19 h / Wed-Sun
10 am-6 pm, Thu-10 am-7 pm
www.moravska-galerie.cz

Vaclav Stratil. Nedélam nic a jiné

prace / Doing Nothing and Other Works
29.5.-16. 8.

Prafezovéa vystava laureata Ceny Michala
Ranného za rok 2014. Ojedinélé retro-
spektiva doposud nezhodnoceného dila
Véclava Stratila z let 1998-2015. Vystava
je prvni prileZitosti k interpretaci tvorby
tzv. ,brnénského obdobi™. EN: The exhi-
bition "Doing Nothing and Other Works"
is the first ever retrospective exhibition
of works by this remarkable Czech artist
over the past decade and a half. In terms
of time it is signposted by Stratil's arrival
to Brno in 1998.

Zastihla je noc. Cesti umélci ve Francii
1938-1945 / Caught by the Night. Czech
Artists in France 1938-1945

11. 9.-10. 1. (Uméleckoprimyslové Muzeum)
Vystavni projekt Zastihla je noc. Cesti
umélci ve Francii 1938-1945 predsta-
vuje tvorbu Ceskych umélcu, ktefi se
ocitli ve Francii v pohnuté dobé druhé
svétove valky. Je to doba, kdy do Parize

z Ceskoslovenska pfijizdi nova vina
umélct, oviem ze zcela jinych ddvodu
neZ ty pfedchozi. Zménily se i priority
umeélcl. Vétsina z nich se zapojila aktivné
do propagacnich akci, majicich za cil
upozornit na tragicky osud jejich zemé.
Vystava se koné pod zastitou ministra
kultury CR a je uspofadana ve spolupraci
s Narodni galerii v Praze a Galerii vytvar-
ného uméniv Chebu. EN: The exhibition
project Caught by the Night: Czech Art-
ists in France 1938-1945 presents the art

work of Czech artists who happened to
be in France during the turbulent times
of the Second World War. It was a time
when anew wave of Czech artists arrived
in Paris, for entirely different reasons,
however, than the previous ones. The
priorities of the artists had changed.
Most of them were actively involved in
promotional events focusing on the tragic
fate of their land. The exhibition is orga-
nized under the auspices of the Ministry
of Culture of the Czech Republic and in
cooperation with the National Gallery in
Prague and the Fine Art Gallery in Cheb.

Zdenék Rossmann (1905-1984)
Horizonty modernismu / The Horizons
of Modernism

15. 5.-13. 9. (Uméleckopriimyslové Muzeum)
Monografickéd vystava Zdefika Rossman-
na (1905-1984), vyznamného predsta-
vitele Ceské modernistické architek-
tury a scénografie. Siroky vybé&r praci
dokumentuje vyznam Rossmannova
postaveniv ceské mezivaleéné avantgar-
dé iv mezindrodni siti modernistickych
grafickych designer(. EN: This exhibition
project highlights the most remarkable
of Rossmann’s works in the areas of
stage design, architecture, photography,
typography, poster and book design and
will offer the visitor an insight into the
suprisingly broad scope of the media
that this modernist designer mastered.

FOTOFESTIVAL MORAVSKA TREBOVA
16. roénik Fotofestivalu Moravska
Trebova / 16t year of Photofestival
Moravska Trebova

fotofestivalmt.cz

27.6.-23. 8.

Antonin Kratochvil, Michal Kalhous, Ana
Suligoj, Evelin Kask, Hélene Bellenger,
Mikko Haiko, Noora Sandgren, Petri
Juntunen, Zsuzsa Darab, Ines Karcakova,
Jakub Podlesny, Lali Laytadze, Lucia
Kuklisova, Nina Speranda, Adam Kencki,
Dalibor Bednar, Terezie Foldynovd, Julie
Slauka, Kry$tof Kor¢, Klara Buresova,
Luka$ Prochazka, Mach Lukas, Stépan
Jilek, St&pan Borkovec, Aleksey
Shihovtsev, Fotoklub Litovel, Petr Jilek,
Jan Dytrych, Luk&$ Oujesky, Karel
Prskavec.

GALERIE HLAVNIHO MESTA PRAHY
MESTSKA KNIHOVNA, 2. p.
Maridnské nam. 1, Praha 1

ghmp.cz

Jan Mancuska: Prvni retrospektiva

17. 6.-11.10.

Vystava jedné z klicovych osobnosti tzv.
druhé porevoluéni viny ¢eského sou-
¢asného uméni, dnes jiZ nezijiciho Jana
Mancusky (1972-2011), sezndmi vefejnost
s dily, které vytvoril a vystavil na objed-
navku mezinarodnich vystav a galerif

a kterd jsou u nés prakticky neznama.
EN: An exhibition from the output of a key
figure of what has been known as the
second post-revolution wave of contem-
porary Czech art, the late J&n Mancuska
(1972-201), will bring to the public’s at-
tention works he created and showed on
commissions from international galleries
and exhibition projects, which have been
virtually unknown in this country.

k/c Vit Havranek

DUM UMENI / GALERIE SOUCASNEHO
UMENI CESKE BUDEJOVICE

nadmésti Pfemysla Otakara Il. 38,
Ceské Budégjovice

www.ducb.cz

Jaromir Novotny: Zadni svétlo /

Back Light

24.6.-23. 8.

~Autor se odklani od motivu a vyznamu
existujicich mimo obraz, a za¢iné se
vénovat podstaté malifského média.
Dochézi k vylouceni ¢ehokoliv znézorfiu-
jiciho a oprosténi se od vnéjsiho svéta.
Samotny akt malby se stavé zékladnim
tématem a obrazy jakymsi polem, v jehoz
vymezeni se odehravé veskeré sdélent,

z pohledu autora - jen toho nezbytného.”
(Vaclav Jano3¢ik) vynato z textu k vystaveé.

PLATO - PLATFORMA

(PRO SOUCASNE UMENI)

Galerie mésta Ostravy, Multifunkénf
aula Gong, Dolni Vitkovice, Ruska 2993
Ostrava - Vitkovice

plato-ostrava.cz

Stano Filko: 5.D.

28.5.-30. 8.

Stano Filko patfi k nejvyznamnéjsim
predstavitellim slovenského povale¢ného
uméni. Dnes mé za sebou komplexni dilo
zahrnujici vedle malby, objektd, instalaci
rovnéz happeningy, environmenty a kon-
ceptuélné zamérené projekty. Vysta-
voval v roce 1969 na Parizském bienéle
avroce 1982 byl pozvan na Documenta 7
vnémeckém Kasselu. V roce 2005 spolu
s Janem Mancuskou, Borisem Ondrei¢-
kou a kuradtorem Markem Pokornym pfi-
pravil pod ndzvem Quadrophonia projekt
pro Cesko-Slovensky pavilon na Bienale
v Benéatkéch.

Plzen 2015
Evropske hlavni

mésto kultury

www.plzen2015.cz



